S.

A Imprensa Universitdria de
Buda a Servico da Formacao
da Consciéncia Nacional dos
Paises da Europa Central,

1645-1566

A historia do ensino superior na Hungria® comega com o studium ge-
nerale, responsavel, durante toda a Idade Média, pela formacao de
clérigos e de monges. Os primeiros elementos que atestam a existén-
cia desses organismos provém de meados do século XIII (relativos,
principalmeute, ao studium generale que funcionava junto ao capitu-

lo de Veszprém). No entanto, essas escolas nio podiam conceder a
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seus alunos o grau de mestre ou de doutor. Em 1335, os monarcas
da Polonia, da Boémia e da Hungria se reuniram em Visegrad, na
Hungria, com o objetivo de negociar seus interesses econémicos e
estabelecer uma colaboragiio que pudesse compensar a influéncia do
Império Germanico na Europa Central. Essa colaboracio estendia-se
também ao campo do ensino e da cultura. Depois desse encontro
dos trés monarcas é que foram fundadas as Universidades de Praga
(1348), de Cracovia (1364) e de Pécs (na Hungria, 1367). E evidente que
esta tltima dispunha apenas da faculdade de direito, visto que nunca
chegou a permissdo papal para abrir uma faculdade teologica. Em con-
trapartida, a Universidade de Buda (fundada em 1410), a Universidade
de Presbourg (criada em 1470) e, por fim, o estabelecimento criado
no final do século XV por Mathias Corvinus, em Buda, garantiam
somente uma formacdo teologica. Em regra geral, esses estabeleci-
mentos sobreviveram por apenas alguns anos apos o desaparecimen-
to de seus fundadores. Dispomos de pouquissimas informagdes sobre
a atividade editorial (eventual) em seu meio.

Istvan Bathory - monarca que reinou em uniio pessoal na
Transilvania, na Polonia e na Lituania - era catolico. Em 1581, deu ini-
cio a fundaciio de uma universidade jesuita. Obviamente, a ordem dos
jesuitas estava pronta para fornecer os professores necessarios. Toda-
via, como as tipografias da cidade estavam nas maos dos protestantes,
a edi¢do de obras a servigo do ensino universitario jamais se realizou.
De qualquer maneira, os jesuitas foram expulsos da cidade em 1603.

Com a consolida¢do da situacdo economica e politica na Tran-
silvania, o principe calvinista Gabor Bethlen podia, legitimamente,
pensar na funda¢io de uma universidade. Sua previsdo era estabelecé-
-la em Gyulafehérvar (Alba Iulia), sede do poder principesco, portanto,
na propria cidade onde havia funcionado a tipografia curial, capaz de
fornecer livros de qualidade ao ensino secundario. A morte precoce
do principe, em 1627, impediu a realiza¢do de seus ambiciosos proje-
tos universitarios.

A Igreja catolica, renovada segundo o espirito das prescricdes
tridentinas, empenhou-se em recatolizar progressivamente o reino da

Hungria, que fazia parte do Império dos Habsburgos. Um elemento
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importante deste ambicioso projeto de reconversio do pais, cuja po-
pulacdo, na virada do século XVI para o XVII, era de maioria pro-
testante, foi a fundacfo, em 1635, da Universidade de Nagyszombat
pelo arcebispo de Esztergom, Péter Pazmany. (Convém observar que
a sede arquiepiscopal, a cidade de Esztergom, esteve sob ocupacio
otomana entre 1543 e 1686. A formacdo definitiva das instituicoes
arquiepiscopais foi concluida somente em 1821, quando o capitulo
retornou a cidade.) Foi a primeira universidade do pais a funcionar
até nossos dias, antecessora da Universidade Eotvos Lorand, de Bu-
dapeste. Foi transferida para Buda e Peste® pela imperatriz Maria
Teresa, em 1777, na época da reforma geral do sistema educacional.
Foi a partir dessa universidade que se originaram, posteriormente,
o Collegium Medicum (a universidade de medicina) e o Collegium
Geometricum (a universidade politécnica). Esses dois estabeleci-
mentos tornaram-se autonomos em meados do século XIX.

O arcebispo Miklos Telegdi tinha sido o primeiro a fundar uma
tipografia na cidade de Nagyszombat, em 1577. A Imprensa Universi-
taria — que funciona ininterruptamente desde o século XVIII - con-
sidera essa oficina como sua ancestral, embora seja verdade que até
1609 ela tenha pertencido ao capitulo de Esztergom. Com o desapare-
cimento do capitulo, Péter Pazmany fundou uma tipografia arquiepis-
copal, que funcionou ali por apenas trés anos. A necessidade de livros
por parte dos leitores e da universidade fundada em 1635 foi atendida
pela oficina arquiepiscopal de Presbourg (1609-1617) e, depois, pela
oficina da casa jesuita da cidade (1623-1652). Na propria Nagyszombat
¢é que foi fundada, em 1648, a tipografia que serviu até o final do século
XX a atividade de pesquisa e de ensino dos professores*.

As datas ilustres da historia politica da Hungria constituem,
igualmente, reviravoltas na historia da tipografia. As lutas dos hun-
garos contra os Habsburgos e as campanhas militares de liberta-
¢do movidas contra os turcos obrigaram, muitas vezes, a oficina a
suspender suas atividades. Somente no ano de 1711, data da consoli-
dacdo do dominio dos Habsburgos, é que tem inicio uma nova fase,
mais calma, da vida da oficina. Analisando com maior profundidade

os dois primeiros séculos de atividade da Imprensa Universitaria,
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sobretudo do ponto de vista da composi¢do tematica de suas publi-
cacdes, constatamos que ela servira nio sé ao ensino universitario,
mas também aos fins politicos da Igreja catélica e aos objetivos cul-
turais e educacionais dos Habsburgos. Isto é verdadeiro sobretudo
no periodo depois de 1777, data da instalacdo da universidade e de
sua tipografia em Buda, que voltara a ser capital da Hungria®. Tam-
bém em 1777 foi promulgada a Ratio educationis, o édito com a fi-
nalidade de reorganizar completamente a educag¢io no império, que
transformou inteiramente as condi¢des nas quais a universidade de-
via funcionar. Assim, as faculdades deixaram a cidadezinha do cam-
po para instalar-se na capital, em vias de reconstrugdo. Os 6rgdos da
administracdo nacional e a dieta so vieram a se estabelecer na cida-
de em 1848, por ocasido da luta de independéncia travada contra os
Habsburgos. Com o fracasso do movimento, nos dois decénios que se
seguiram a 1849, o regime funcionou sob uma estrutura administra-
tiva inalterada. As grandes transformacoes sociopoliticas, culturais
e institucionais — inclusive a formacdo de novas universidades - vi-
riam a acontecer somente depois do Compromisso de 1867, portanto
com o nascimento da monarquia austro-hungara®.

A instala¢io progressiva da administracio estatal dos Habsbur-
gos caminhou pari passu com a catolizagdo da populacio do pais.
Na Hungria e na Transilvania do final do século XVII, mais da meta-
de das pessoas pertenciam a um credo diferente do catélico romano.
Uma parte importante dos hiingaros era calvinista, mas havia também
muitos luteranos, e — na Transilvinia - a participa¢do dos unitarios
também era importante. A quase totalidade dos habitantes alemies no
pais pertencia a fé luterana - apenas os colonos suabios, instalados na
Hungria durante o século XVIII, vieram das regides tradicionalmente
catolicas. Os croatas e os eslovenos continuaram catélicos, ao passo
que os russos subcarpatianos, os sérvios e os romenos seguiam os ri-
tos da Igreja ortodoxa. Aqueles dentre eles, bastante numerosos, que
nio resistiram a pressio de reconhecer a supremacia de Roma, cons-
tituiram as comunidades gregas catolicas. Os arménios que viviam na
Transilvania, embora conservassem alguns de seus ritos tradicionais,
também acabaram por reconhecer a supremacia papal.
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Na Hungria, a lingua oficial - portanto da administracéo e da
educacfio - continuou sendo o latim até 1844. Na Transilvania, reu-
nida a coroa hiingara em 1848, a lingua oficial tinha sido o htingaro,
mas o estudo do latim nunca deixou de ser obrigatorio nas escolas.
Assim, ndo devemos nos espantar em ver que, no primeiro quarto do
século XIX, os livros em latim estio sempre em maioria entre as pu-
blica¢des da Imprensa Universitaria. Examinemos mais de perto a
composicio linguistica das obras saidas dos prelos sem, no entanto,

enumerar todas as cifras relevantes’.

Produgdo da Tipografia de Nagyszombat, 1648-1777

23 (elfol Latim Hung. Alem. Eslov. Rom. Serv. Croata Outro Total h;ré‘gi:l
IGELESGVRN 82 33 2 117 5
i()?ll‘-.l?)SSA 75 32 4 4 115 10
i()éﬁ - 1711 LY 104 18 37 1 3 5 2 630 25
3438 265 98 185 1 9 11 4007 66
4055 434 120 228 2 3 14 13 4869 ‘

siteloll Latim Hung. Alem. Eslov. Rom. Serv. Croata Hebreu Outros Total r;ﬁﬁ;al
1778 - 1803 784 192 295 105 21 118 48 16 1579 65
1804 - 1824 IEEI T .XT I VAN X] 167 241 34 32 27 1452 72
1825 - 1849 EEEPE SEUHY| 372 81 90 312 45 40 52 2157 86
TOTAL 1723 1379 924 229 278 671 127 72 95 5498

Produgdo da tipografia, 1850-1866
(Neste periodo, a grdfica produziu apenas manuais e atos oficiais.)

5l (elslol Latim Hung. Alem. Eslov. Rom. Serv. Croata Hebreu Outros Total r;ﬁﬁ':t

1850 - 1866

80 235 113 40 09 60 02 85 17 641 43
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Antes de passarmos a analise rapida dos dados das tabelas, devo
ressaltar que, ao longo de todo o século X VIII, o nimero de tipografias
ativas na Hungria e na Transilvania ndo parava de aumentar. Enquan-
to no século XVII apenas 29 cidades da Hungria abrigavam ofici-
nas graficas, esse nimero aumentou progressivamente ao longo do
século XVIII, chegando a 48 em seu final. Além disso, o funciona-
mento dessas oficinas era mais continuo do que antes. Na primeira
metade do século XIX, as sedes dos condados se esfor¢cavam para
montar suas proprias oficinas, cujo nimero, em meados do mesmo
século, aproximava-se de uma centena em todo o pais. No total, o
século XVIII viu sairem das graficas hungaras 45 mil obras - o que
equivale a producido dos primeiros cinquenta anos do século XIX.
Ora, a construgdo tematica e linguistica da producio da Imprensa
Universitaria é notavel sob diversos aspectos: reflete as transforma-
¢oes das politicas cultural, educacional e nacional levadas a cabo
pela administragdo vienense.

Vejamos, agora, que conclusdes podemos tirar das cifras ja co-
nhecidas®. Os livros latinos constituem a maioria absoluta no curso
de todo o século XVIII em relacdo aos livros impressos em outras
linguas. Essa predominancia da lingua latina se explica pelo fato - ja
assinalado - de que o latim permaneceu por muito tempo a lingua
oficial da administracdo e da educacdo. Acrescentemos imediata-
mente que esse fato contribuiu em larga escala para o carater fun-
damentalmente arcaico do corpus dos conhecimentos e das leituras
na Hungria: nos paises ocidentais, as obras que veiculam as novas
ideias sdo escritas em linguas vernaculas. Na Hungria, é muito fre-
quente um mecenas generoso propondo-se elevar o nivel da cultura
geral, mandar traduzir para o latim obras modernas italianas, ale-
mas ou francesas, a fim de que se tornem acessiveis ao ptblico hiin-
garo. A participagdo das obras latinas comeg¢ou a diminuir somente
depois de 1803.

O primeiro ter¢o do século XIX é conhecido na histéria hiin-
gara e transilvinica como a Era das Reformas. Um aspecto impor-
tante das reformas foi justamente a promogio da cultura de lingua
hingara, gragas, em parte, a cria¢ido de um novo quadro institucional.
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Além da criac@o de intimeras revistas concebidas em hungaro, ressal-
temos a constituicdo da Biblioteca do Reino da Hungria (Bibliotheca
Regnicolaris, 1802) e a criacdo do Museu Nacional da Hungria. Na
Transilvénia, os hiingaros catdlicos e calvinistas fundaram suas pro-
prias bibliotecas e seus museus (Ignace Batthyany, 1798; Simuel Te-
leki, 1802). A Academia Hungara de Ciéncias, fundada em 1825, teve
como objetivo a promocio da lingua e da cultura hungaras (magiares),
a0 passo que o primeiro dicionario ortografico da lingua hiingara viu
a luz em 1831. A grande preocupacéo politica da nobreza hingara
foi a juncdo da Transilvdnia a coroa e a reformulacéo das relacoes da
Hungria com o império, no sentido, é claro, de uma independéncia
nacional maior do que antes.

Como explicar o grande nimero e a tiragem relativamente
elevada das obras publicadas em lingua hiingara e a fraca participa-
cdo dos livros alemées? Um dos motivos principais é, sem davida, o
fato de que, para a populacdo germanofona - majoritaria nas cida-
des -, era menos oneroso adquirir os livros impressos na Alemanha
do que financiar a edi¢do local (essa carestia se deve, sobretudo, ao
preco muito elevado do papel). Eis o que explica o numero relativa-
mente baixo das obras editadas em alem&o, num mundo, porém, em
que a edicio era dominada pelos impressores germanofonos. Nao
esquecamos também que a populacfio alema - cuja porc¢io prepon-
derante vivia nas cidades reais livres, beneficiando-se de um poder
municipal relativamente elevado - era luterana, o que faz com que o
fortalecimento de seu papel politico niio figurasse entre os objetivos
prioritarios da corte vienense. Assim, o numero de livros alemaes
aumentou apenas em paralelo com o crescimento da populacéo ale-
ma catolica e rural, devido a uma politica consciente implantada pe-
los Habsburgos. Os esfor¢os vienenses com vista a germanizacio da
lingua oficial do pais ndo obtiveram sucesso, mas é indiscutivel que a
Imprensa Universitaria publicou inimeros documentos oficiais em
lingua alema (sobretudo depois do fracasso da revolta hingara em fa-
vor da independéncia).

E interessante observar os progressos da participacéo das publi-

cacoes em linguas eslovaca, romena e sérvia, sobretudo se analisarmos
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esses niimeros em comparac¢do com a composicao étnica da populacio
do pais (a Hungria e a Transilvdnia juntas) em 1840:

40 mil eslovenos

240 mil judeus

340 mil croatas (incluindo os sokcis)
440 mil rutenos

560 mil sérvios

1040 mil alemaes

1210 mil romenos

1680 mil eslovacos

4 330 mil hingaros.

O numero de livros em lingua croata permanece insignifi-
cante, mas isso se explica, sem duvida, pelo fato de que os editores
de Zagreb forneceram ao publico as edi¢des de que ele tinha neces-
sidade. A quantidade de livros eslovacos publicados pela Imprensa
Universitaria ja havia sido espetacularmente baixa quando atuava em
Nagys-zombat; o periodo em que se transferiu para Buda traz consigo
uma diminui¢io suplementar. Certamente, na regido setentrional da
Hungria (Hungaria Superior), podiam-se encontrar tipografias que
produziam livros em eslovaco, mas mesmo assim fica evidente que a
administracdo vienense ndo tinha qualquer intengéo de estimular as
veleidades culturais dos eslovacos. Em contrapartida, os romenos e
os sérvios foram beneficiados por alguns gestos benevolentes prove-
nientes da corte. Isso se explica, sem duvida, pelo baixissimo nivel de
cultura geral da populag¢do romena e sérvia - um problema gravissi-
mo que a administra¢do queria remediar a qualquer custo.

O estudo da composigdo linguistica das publicagdes é particu-
larmente importante, porque nas regides centro-europeias o conceito
de “nag¢do” corresponde a uma comunidade essencialmente linguistica,
ao contrario do que acontece na Europa Ocidental, onde a na¢io - na
maioria dos casos — é uma construcio politica: a comunidade dos ha-
bitantes de um territorio especifico, que aceitam o idioma falado pelo

soberano como lingua da administragdo. Para as comunidades étnicas
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da Europa Central, a existéncia da cultura e da literatura nacionais é o
signo maior que atesta sua existéncia nacional. A atividade da Impren-
sa Universitaria de Buda - conduzindo sua politica de publica¢do em
estreita colaboragdo com a administracdo central - influenciou direta-
mente a formacdo da consciéncia nacional desses povos®.

NOTAS
1 Esse estudo foi escrito dentro do programa TAMOP 4.2.2.C-11/1/KONY-2012-0008.

2 Die ungarische Universitdts bildung und Europa, org. von Marta Font & Laszlé Szogi, Pécs,
Bornus, 2001.

w

A capital da Hungria medieval foi Buda, sob ocupagfo turca entre 1541 e 1686. Apés a saida

dos otomanos, as trés cidades - Buda, Pest, e Obuda - tinham, juntas, uma popula¢io de doze mil
habitantes. A reconstrugio teve inicio apenas no comego do século XVIII, e os monarcas

(Carlos 111, depois Maria Teresa) construiram seus primeiros palacios na década de 1730.

Ainda que a imperatriz tenha acelerado os trabalhos e a lugar-tenéncia tivesse sua sede em Buda,

a Dieta instalou-se em Peste somente em 1848. A maioria das Dietas entre 1541 e 1848 aconteceu
em Presbourg (Bratislava). Obuda, Buda e Peste foram reunidas em 1873, sob 0 nome de Budapeste.

-»

Ivanyi Béla-Gardonyi Albert, A Kirdlyi Magyar Egyetemi Nyomda torténete 1577-1927 (Histéria da
Tipografia Real Universitdria), Budapest, KMENy, 1927; Kiifer Istvin, Az Egytemi nyomda négyszdz
éve, 1577-1977 (400 anos da Tipografia Universitdria), Budapest, Magyar Helikon, 1977.

o

Cf. Haiman Gyorgy-Muszak Erzsébet-Borsa Gedeon, A nagyszombati jezsuita kollégium és az
egyetemi nyomda leltdra, 1773 (O Inventdrio dos Livros, das Cartas, et das Ferramentas do Colégio Jesuita
edaTipografia Universitdria de Naygszombat, 1773), Budapest, Balassi Kiado, 1997.

-

Cf. Millénaire de I'histoire de Hongrie, org. Péter Hanak, Budapest, Corvina, 1986;

Histoire de la Transylvanie, org. de Béla Képeczi, Budapest, Akadémiai Kiad6, 1992; Nemeskiirty,
Istvan, Nous, les Hongrois, Histoire de Hongrie, Budapest, Akadémiai Kiado, 1994; Kopeczi Béla,
Histoire de lhistoire de la culture hongroise, Budapest, Corvina, 1994.

~

Typographia Universitatis Hungaricae Budae 1777-1848, org. por Péter Kiraly, Budapest,
Akadémiai Kiado, 1983. pp. 479-499: Index librorum selectorum in Typographia Universitatis
Hungaricae Budae 1777-1848 impressorum.

O registro continuo dos livros antigos e a integracio dos resultados em bancos de dados virtuais
nos tltimos quinze anos permitiram o surgimento de numerosas obras até entdo desconhecidas

ou ndo identificadas. Ja que cerca de uma dezena de novas entradas diz respeito apenas a Imprensa
Universitaria de Buda, as conclusdes que se podem tirar do estudo estatistico de 1977 nido precisam
ser modificadas.

=

Cf. Péter Kiraly, National Endeavours in Central and Eastern Europe as Reflected in the Publications
of the University Press of Buda, 1777-1848, Budapest, OKM, 1993.
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